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LENGUA EXTRANJERA 11 - FRANCES

Plan de Estudios del Real Decreto 1467/2007, de 2 de noviembre (BOE de 6 de noviembre)

Contenidos
1. Escuchar, hablar y conversar: Escuchar y comprender:

— Comprension del significado general y especifico de conferencias y discursos sobre temas concretos y con cierta
abstraccion dentro del campo de interés general y académico del alumnado.

— Comprensién general y especifica de mensajes transmitidos por los medios de comunicaciéon y emitidos tanto en
lengua estandar como por hablantes con diferentes acentos.

— Comprensidon de la comunicacién interpersonal sobre temas de uso cotidiano, de interés general y temas
abstractos, con el fin de contestar en el momento.

— Utilizacion de estrategias para comprender e inferir significados no explicitos, para captar las ideas principales o
para comprobar la comprensién usando claves contextuales en textos orales sobre temas diversos.

— Toma de conciencia de la importancia de comprender globalmente un mensaje, sin necesidad de entender todos y
cada uno de los elementos del mismo.

Hablar y conversar:

— Planificacion de lo que se quiere decir y de como expresarlo, usando recursos variados para facilitar la
comunicacién y mecanismos para dar coherencia y cohesion al discurso.

— Produccién oral de mensajes diversos sobre asuntos relacionados con sus intereses y presentaciones preparadas
previamente sobre temas generales o de su especialidad con razonable correccion gramatical y una adecuada
pronunciacién, ritmo y entonacion.

— Expresion de puntos de vista sobre un tema conocido, participacion en discusiones y debates sobre temas actuales,
ofreciendo informacion detallada, utilizando ejemplos adecuados, defendiendo sus puntos de vista con claridad y
mostrando una actitud respetuosa y critica ante las aportaciones ajenas.

— Participacion en conversaciones con cierto grado de fluidez, naturalidad y precisién, sobre temas variados,
utilizando estrategias para participar y mantener la interaccidon y para negociar significados.

2. Leer y escribir: Comprension de textos escritos:
— Prediccion de informacion a partir de elementos textuales y no textuales en textos escritos sobre temas diversos.

— Comprension de informaciéon general, especifica y detallada en géneros textuales diversos, referidos a una variedad
de temas.

— Identificacion del propdsito comunicativo, de los elementos textuales y paratextuales y de la forma de organizar la
informacioén distinguiendo las partes del texto.

— Comprensidn de sentidos implicitos, posturas o puntos de vista en articulos e informes referidos a temas concretos
de actualidad.

— Lectura auténoma de textos extensos y diversos relacionados con sus intereses académicos, personales y
profesionales futuros, utilizando distintas estrategias de lectura segun el texto y la finalidad que se persiga y
apreciando este tipo de lectura como forma de obtener informacién, ampliar conocimientos y disfrutar.

Composicién de textos escritos:

— Planificacion del proceso de elaboracion de un texto, utilizando mecanismos de organizaciéon, articulacion y
cohesion del texto.

— Redacciéon de textos de cierta complejidad sobre temas personales, actuales y de interés académico, con claridad,
razonable correccién gramatical y adecuaciéon léxica al tema, utilizando el registro apropiado y, en su caso, los
elementos graficos y paratextuales que faciliten la comprension.

— Interés por la producciéon de textos escritos comprensibles, atendiendo a diferentes necesidades e intenciones.
3. Conocimiento de la lengua: Conocimientos linguisticos:

— Ampliacién del campo semantico y léxico sobre temas generales de interés para el alumnado y relacionados con
otras materias de curriculo.



— Formacion de palabras a partir de prefijos, sufijos y palabras compuestas.

— Revisién y ampliacion de las estructuras gramaticales y funciones principales adecuadas a distintos tipos de texto e
intenciones comunicativas.

— Uso del alfabeto fonético para mejorar su pronunciacion de forma autbnoma.

— Produccién e interpretacion de diferentes patrones de acentuacion, ritmo y entonacién necesarios para la expresion
y comprension de distintas actitudes y sentimientos.

Reflexion sobre el aprendizaje:

— Reconocimiento de las variedades de uso de la lengua: diferencias entre el lenguaje formal e informal, hablado y
escrito.

— Uso auténomo de recursos diversos para el aprendizaje: digitales y bibliogréaficos.
— Aplicacién de estrategias para revisar, ampliar y consolidar el Iéxico y las estructuras linguisticas.

— Andlisis y reflexién sobre el uso y el significado de diferentes estructuras gramaticales mediante comparacion y
contraste con las suyas propias.

— Reflexion y aplicacion de estrategias de auto-correccion y auto-evaluacién para progresar en el aprendizaje
auténomo de la lengua. Reconocimiento del error como parte del proceso de aprendizaje.

— Interés por aprovechar las oportunidades de aprendizaje tanto dentro como fuera del aula, utilizando las
tecnologias de la informaciéon y comunicacion.

— Valoracion de la confianza, la iniciativa y la cooperacion para el aprendizaje de lenguas.
4. Aspectos socio-culturales y consciencia intercultural:
— Conocimiento y valoracion de los elementos culturales mas relevantes.

— Reflexion sobre las similitudes y diferencias significativas entre costumbres, comportamientos, actitudes, valores o
creencias que prevalecen entre hablantes de la lengua extranjera y de la propia.

— Uso de registros adecuados al contexto, al interlocutor y a la intencién comunicativa. al canal de comunicacion, al
soporte, etc.

— Interés por establecer intercambios comunicativos y por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.

— Valoracién de la lengua extranjera como medio de comunicaciéon y entendimiento entre pueblos, facilitador del
acceso a otras culturas, a otras lenguas y como enriquecimiento personal.

— Reconocimiento de la importancia de la lengua extranjera como medio para acceder a conocimientos que resulten
de interés para el futuro académico y profesional del alumno.

Criterios de evaluacion

1. Comprender la idea principal e identificar detalles relevantes de mensajes orales, emitidos en situaciones
comunicativas cara a cara o por los medios de comunicacién sobre temas conocidos, actuales o generales relacionados
con sus estudios e intereses 0 con aspectos socio-culturales asociados a la lengua extranjera, siempre que estén
articulados con claridad, en lengua estandar y que el desarrollo del discurso se facilite con marcadores explicitos.

Con este criterio se pretende evaluar la capacidad de alumnos y alumnas para comprender e interpretar la informacién
sobre temas concretos y mas abstractos, transmitida por hablantes con diferentes acentos, teniendo en cuenta
aspectos tales como el registro utilizado, el propésito y la actitud del hablante, etc. Asimismo, evalla la capacidad de
entender las ideas principales y las especificas previamente requeridas de textos orales mas extensos emitidos por los
medios de comunicacién siempre que se hable claro, en lengua estandar, el mensaje esté estructurado con claridad y
se utilicen marcadores explicitos.

2. Expresarse con fluidez y con pronunciaciéon y entonacion adecuadas en conversaciones improvisadas, narraciones,
argumentaciones, debates y exposiciones previamente preparados, utilizando las estrategias de comunicacion
necesarias y el tipo de discurso adecuado a la situacion.

Se trata de evaluar la capacidad para, sobre temas previamente preparados, organizar y expresar las ideas con
claridad, para realizar descripciones y presentaciones claras, sobre una variedad de temas conocidos, relatar hechos
reales o imaginarios, argumentos de libros o peliculas, describiendo sentimientos y reacciones. Se valorara también la
capacidad para reaccionar adecuadamente, mostrando una actitud respetuosa, en la interaccién y colaborar en la
continuacién del discurso con un registro apropiado a la situacion y al propdésito de la comunicacion.



3. Comprender de forma auténoma la informacion contenida en textos escritos procedentes de diversas fuentes:
correspondencia, paginas web, periédicos, revistas, literatura y libros de divulgacion, referidos a la actualidad, la
cultura o relacionados con sus intereses o con sus estudios presentes o futuros.

Se pretende evaluar la capacidad para comprender la informacién relevante, distinguir las ideas principales de las
secundarias, e identificar la informacién requerida en textos escritos auténticos, de interés general y de divulgacion,
que ofrezcan suficiente precision y detalle como para poder analizar criticamente dicha informacion, aplicando las
estrategias necesarias para la realizacion de una tarea y captando significados implicitos, posturas y puntos de vista.
Este criterio evalla, ademéas, la capacidad para utilizar de forma auténoma recursos digitales, informaticos y
bibliograficos con el fin de buscar, comparar y contrastar informaciones y solucionar problemas de comprension.

4. Escribir textos claros y detallados con diferentes propésitos con la correccién formal, la cohesién, la coherencia y el
registro adecuados, valorando la importancia de planificar y revisar el texto.

Con este criterio se pretende evaluar la redacciéon de textos con una organizacion clara y enlazando las oraciones
siguiendo secuencias lineales cohesionadas; el interés en planificar los textos y en revisarlos, realizando versiones
sucesivas hasta llegar a la version final, con respeto a las normas ortogréficas y tipogréaficas. Asimismo, se evaluara si
los textos definitivos muestran la capacidad para planificar y redactar con suficiente autonomia con ayuda del material
de consulta pertinente y si se sintetiza y evalta informacién procedente de varias fuentes, siempre que sea sobre
temas conocidos.

5. Utilizar de forma consciente los conocimientos linglisticos, sociolinglisticos, estratégicos y discursivos adquiridos, y
aplicar con rigor mecanismos de autoeva-luacién y de autocorrecciéon que refuercen la autonomia en el aprendizaje.

Con este criterio se evalla si alumnos y alumnas manejan las estructuras gramaticales que expresan mayor grado de
madurez sintactica, si valoran la efectividad de las reglas que conocen a partir de procesos inductivo-deductivos y si
son capaces de modificarlas cuando es necesario. También se valora la ampliacién de Iéxico méas especializado, el
perfeccionamiento de rasgos fonoldgicos, la ortografia, asi como el andlisis y reflexion sobre los distintos componentes
de la competencia comunicativa que facilitan la comunicacién. Ademas, se evalla la capacidad para valorar su proceso
de aprendizaje y para corregir o rectificar sus propias producciones, tanto orales como escritas y las de sus propios
compaferos.

6. Identificar, poner ejemplos y utilizar de manera espontanea y auténoma las estrategias de aprendizaje adquiridas y
todos los medios a su alcance, incluidas las tecnologias de la informacién y la comunicacion, para evaluar e identificar
sus habilidades linglisticas.

Este criterio pretende evaluar la capacidad de aplicar las estrategias y destrezas conocidas a nuevas situaciones y de
reflexionar sobre el proceso de aprendizaje, valorando el propio papel en la construccion de aprendizajes mediante la
toma de decisiones, la observacion, la formulacion y reajuste de hipodtesis y la evaluacion de los progresos con el
maximo de autonomia. También evalla la capacidad de usar las tecnologias de la informacién y la comunicacién como
herramientas de comunicacion internacional y de aprendizaje auténomo y la utilizacion consciente de las
oportunidades de aprendizaje en el aula y fuera de ella. Asimismo, se pretende que se identifique lo que se sabe hacer
con la lengua extranjera, es decir, las habilidades lingiisticas que se poseen, reforzando la confianza en si mismos.

7. Analizar, a través de documentos auténticos, en soporte papel, digital o audiovisual, aspectos geograficos,
historicos, artisticos, literarios y sociales relevantes de los paises cuya lengua se aprende, profundizando en el
conocimiento desde la 6ptica enriquecida por las diferentes lenguas y culturas que el alumnado conoce.

Este criterio evalla los conocimientos culturales que se posee de los paises donde se habla la lengua extranjera y la
capacidad para identificar y analizar algunos rasgos especificos, caracteristicos de estos contextos, acercandose a la
diversidad social y cultural y diferenciando entre los grupos de una misma comunidad linguistica y entre miembros de
culturas diferentes.

Orden del Departamento de Educacion, Cultura y Deporte, de 1 de julio de 2008 (BOA de 17 de julio)

Contenidos

Al igual que en la ensefianza obligatoria, la materia se concibe como un conjunto de competencias cuyo desarrollo
integrado debe ser el objetivo del proceso de ensefianza-aprendizaje:

1. La competencia morfosintactica.

Entendida como el dominio del cédigo linglistico, incluye los conocimientos y destrezas que permiten comprender y
expresar con precision el significado literal de los enunciados.



Dentro de esta competencia se afianzaran y ampliaran las competencias desarrolladas en la ensefianza obligatoria,
mediante la participacion en la comunicacion y la reflexion sobre el funcionamiento del sistema linglistico en relacion
con ella.

La seleccién y secuenciaciéon de los conocimientos y habilidades concretas para adquirir o desarrollar estaran
determinadas por las necesidades de comunicacién e intereses individuales y colectivos de los alumnos. Abarca entre
otras:

a. La competencia Iéxica.
Consistente en el conocimiento del vocabulario de una lengua y la capacidad de utilizarlo.
Incluye elementos Iéxicos y gramaticales.

El desarrollo de la competencia léxica del alumno a lo largo de los dos cursos de Bachillerato abarcara, entre otros
aspectos, un uso mas fluido de los conocimientos que ya posee, una ampliacién de los mismos (aspectos polisémicos,
matices, sindnimos, falsos amigos, afijos, registro, nuevas palabras, aspectos de su uso, férmulas, expresiones
idiomaticas...), no de manera aislada, sino siempre unidos al desarrollo de la capacidad de usarlos en la expresion e
interpretacion de significados.

El alumnado debera adquirir los conocimientos y habilidades necesarias para comunicarse oralmente y por escrito
sobre diversos temas, apropiados a su edad, entorno, intereses y expectativas académicas y profesionales. Estos
probablemente incluiran:

— Temas de actualidad.

— Aspectos socioculturales de los paises en los que se habla la lengua extranjera.

— Temas relacionados con la modalidad de Bachillerato elegido y con las demas materias del curriculo.
— Temas relacionados con sus futuros estudios o /y orientacion profesional.

— Temas relacionados con los intereses personales y la realidad del alumno.

A lo largo de los dos cursos se profundizara y extendera toda esta tematica, lo que demandara una ampliacion
progresiva del Iéxico.

b. La competencia gramatical.

A lo largo de los dos cursos de bachillerato se ird afianzando, matizando y ampliando progresivamente el uso de los
aspectos morfosintacticos que determinen las necesidades de comunicacién y aprendizaje del alumnado, asi como el
tratamiento de los temas y tareas comunicativas elegidas. Probablemente incluiran las estructuras mas complejas (ej.:
distintos tipos de coordinacion y subordinacion) y aquéllas que se alejan mas de las de la lengua materna.

c. La competencia fonolégica.

Se refiere a la capacidad que permite identificar y producir secuencias sonoras posibilitando la comprensién y
expresion de significados.

Como en la etapa anterior, se prestara atencién a los fonemas y sus secuencias (especialmente a aquellos que
supongan una mayor dificultad), acentuacidon de palabras y frases, ritmo y entonacién, como medio de facilitar la
comunicacion, haciendo especial hincapié en estos dos Ultimos aspectos y en su relacidon con distintos registros, tipos
de discurso, énfasis, aspectos psicoldgicos, canales de transmision, etc.

2. La competencia pragmatica.
Agrupa las competencias que, junto con el componente linguistico, integran la competencia comunicativa:
a. La competencia sociolinguistica.

Abarca los conocimientos y destrezas que permiten comprender y producir enunciados adecuados, tanto en el
significado como en la forma, a la situacién de comunicacién y al contexto en el que tienen lugar.

La ampliacion de las situaciones de comunicacion, oral o escrita, en que se veran envueltos demandara del alumnado
el desarrollo de su capacidad de reconocer y aplicar el registro (formal, informal, familiar...) apropiado a cada una de
ellas.

Deberan ser conscientes de los factores que determinan su selecciébn para poder alcanzar sus objetivos de
comunicacion, fundamentalmente: la situacion (actividad de comunicacion, lugar, tiempo, contexto fisico, etc.); el
tema (incluyendo el propésito de la comunicacién); los participantes (edad, sexo, status, rol, relacién entre ellos...); la
actitud psicoldgica (relajacion, seriedad, simpatia, animosidad...), y el hecho de que distintas combinaciones de estos
elementos requerirdn conductas linguisticas diversas.



Al mismo tiempo, habran de ser capaces de identificar algunos de esos elementos del contexto a través de las
palabras elegidas por el hablante (registro), el tono de voz, los gestos, el lenguaje corporal, lo que no se dice, etc.

Se trabajaran los aspectos del uso formal, informal y familiar de la lengua que determinen sus necesidades de
comunicacion, en especial los relacionados con los nuevos ambitos en los que tendra que desenvolverse (académico,
profesional, etc.).

Ejemplos de la aplicacidon de estas competencias serian: el uso y eleccidon de tratamiento (formal, informal, familiar);
el reconocimiento y la aplicacion de las convenciones del turno de palabra; el reconocimiento y aplicacion de las
convenciones propias de la comunicacién escrita; evitar comportamientos que puedan percibirse como inapropiados
(ej.: ordenes directas, uso del imperativo sin férmulas de cortesia, quejas, etc.); formular hipotesis sobre las
expectativas, intereses o actitudes comunicativas que puedan tener el emisor o el receptor; reconocer los implicitos
sociales de algunos rasgos de las variedades mas comunes y frecuentes del uso de la lengua o de las que sean mas de
su interés; etc.

A lo largo de los dos cursos de Bachillerato, las situaciones comunicativas que se aborden y los textos orales o escritos
que éstas produzcan determinaran la seleccién, distribucién, secuenciacion e intensidad con los que se traten distintos
aspectos sociolingliisticos, siempre dentro de la interpretacion y expresion de significados, tal y como se produce en la
comunicacioén real.

b. Competencia discursiva.

Incluye capacidades como la de estructurar y controlar el discurso en funcion de la organizacion tematica, la
coherencia y la cohesion, el estilo y el registro, la eficacia retérica; la de estructurar sus intervenciones de forma que
resulten informativas, relevantes, breves y ordenadas, o la de organizar la informacidon seguin el tipo de texto y su
funcién: descripcidén, narracidn, comentario, exposicion, explicacién, demostracion, instruccién, argumentacion,
persuasion, etc., atendiendo a las convenciones propias de cada tipo de texto, oral o escrito.

Ejemplos de aplicacion de esas capacidades serian: Responder espontanea y adecuadamente, realizando las
adaptaciones necesarias, a la conducta comunicativa del interlocutor; utilizar adecuadamente los recursos de
coherencia del discurso incluso cuando no existe cohesion, por ejemplo en intercambios en los que la coherencia
descansa en los conocimientos compartidos por los interlocutores o en el contexto situacional; organizar las ideas
adecuadamente dentro del parrafo y del texto; utilizar apropiadamente las convenciones del turno de palabra; el uso
de estrategias para mantener la comunicacion.

Se procurara el desarrollo de estas capacidades de una manera ciclica, a lo largo de los dos cursos de Bachillerato, a
través de la participacién en la comunicacién y la reflexién en torno a ella. Se favorecera que la progresién se
produzca de manera natural, incrementando la complejidad y la diversidad de los textos orales o escritos que habran
de interpretar o producir conforme vayan aumentando la madurez y los recursos linguisticos del alumnado. Los
conocimientos y habilidades desarrollados en este sentido en la etapa anterior se irdn afianzando y ampliando a lo
largo de ésta.

Los criterios principales para la seleccién de tipos de texto seran, de nuevo, las necesidades de comunicaciéon y los
intereses (personales, académicos, profesionales, etc.) del alumnado. De tal manera, se seleccionaran los tipos de
texto orales o escritos mas apropiados a las situaciones o tareas de comunicacion que elijan llevar a cabo, asi como los
propios de aquellos campos o actividades que mejor respondan a sus necesidades y preferencias, tales como los
medios de comunicacién, la economia, el comercio, la publicidad, las relaciones con las instituciones, la ciencia, la
tecnologia, la medicina, las comunicaciones, la sociologia, la literatura, las artes, etc.

De la misma manera, el alumnado tendra la oportunidad de afianzar las estrategias de comunicaciéon (turno de
palabra, mantenimiento de la comunicacion.) adquiridas en la etapa anterior y de familiarizarse con otras nuevas, a
través de su uso, desarrollando aquellas que le resulten mas eficaces.

c. Competencia funcional.

Consiste en la capacidad de emitir enunciados para cumplir una determinada intencionalidad comunicativa. Se refiere
a aspectos no explicitos del mensaje, pero que resultan claves para su correcta interpretacion.

Abarca microfunciones (identificar, preguntar, responder, pedir, etc.), macrofunciones (descripcién, narracion,
argumentacion, etc.) y esquemas de interaccion.

Como en los demas apartados, las necesidades comunicativas determinaran la seleccién y secuenciacién de las
funciones y de los esquemas de interaccion que el alumnado deba ser capaz de llevar a cabo.

A lo largo de las etapas anteriores los alumnos habran desarrollado su capacidad de cumplir funciones basicas en la
comunicacion habitual. En los dos cursos de Bachillerato tendran la oportunidad de ampliar no sélo la variedad de
funciones comunicativas que son capaces de desarrollar, sino también la cantidad y complejidad de los exponentes
correspondientes a esas funciones dentro de cada registro.



Los tipos de interaccion, tareas y textos elegidos llevaran implicita la realizacion de determinadas funciones y el uso de
distintos exponentes, dando lugar a la seleccién, y consiguiente secuenciacion, de los contenidos funcionales
adecuados a los objetivos comunicativos planteados, sin necesidad de seguir un orden preestablecido.

3. La competencia procesual.
Las capacidades que la integran permiten abordar con mayor eficacia e independencia el nuevo aprendizaje.
a. Competencias intrapersonales.

Tienen que ver con el conocimiento de uno mismo y con el manejo de factores individuales tales como actitudes,
motivaciones, valores, creencias, estilos cognitivos, afectos, personalidad, etc., de forma que favorezcan el proceso de
aprendizaje y el desarrollo personal del alumno, en lugar de constituir un obstaculo.

Incluye capacidades como saber reconocer y aceptar las propias caracteristicas como aprendiz; manejar emociones
como la frustracién, el enojo, la tensién, etc.; la automotivaciéon a lo largo de todo el proceso; la confianza en la propia
capacidad; la tolerancia ante la ambigtiedad; etc.

b. Competencias interpersonales.

Abarcan las competencias relacionadas con el aprendizaje en un contexto social, e incluyen la capacidad de
relacionarse, cooperar y planificar con otros (trabajo en equipo); de negociar y resolver conflictos; la aceptacion de
otras formas de pensar, actuar y aprender; etc.

c. Competencias relacionadas con el saber aprender.

A este apartado pertenecen capacidades, procedimientos, estrategias, etc., relacionados con el proceso de
aprendizaje, su planificacién, desarrollo y seguimiento.

Incluyen, entre otras, la reflexiéon sobre la comunicacioén, el sistema de la lengua y el aprendizaje; las destrezas de
descubrimiento y andlisis; el saber identificar las necesidades y objetivos propios, seleccionar y utilizar materiales y
tareas adecuadas a sus fines y a sus caracteristicas individuales, resolver problemas de informaciéon (planes de
busqueda, analisis, evaluacién y comunicaciéon de la informacién); utilizar las tecnologias de la informacién con
distintas finalidades; desarrollar un sistema eficiente de recogida y clasificacion de informacidn sobre el
funcionamiento de la lengua (palabras, expresiones, reglas de uso, aspectos fonoldgicos...), tales como cuadros,
tablas, graficos, diagramas, fichas, etc.; usar estrategias verbales y no verbales para la obtencién de informacion
sobre la lengua; autocorregirse y corregir a otros; hacer un seguimiento de los propios errores y actuar para
eliminarlos; evaluar el producto y el proceso del aprendizaje; utilizar la informacion sobre procedimientos alternativos,
experimentando y seleccionando aquéllos que considere personalmente mas eficaces; etc.

A lo largo de los dos cursos de Bachillerato, el alumnado tendrda la oportunidad de seguir desarrollando
progresivamente las competencias intra e interpersonales y de procesamiento de la lengua, adquiridas durante la
enseflanza obligatoria, a través de la interaccion con la lengua, consigo mismos y con otros en la comunicacién y en la
actividad en torno a ella, de forma que vaya incrementando su autonomia y eficacia en el aprendizaje en general y en
el de las lenguas en particular.

4. Competencia intercultural.

La competencia intercultural incluye, ademéas de conocimientos, las capacidades de relacionar entre si la cultura de
origen y la cultura extranjera, de actuar de una manera socioculturalmente apropiada y de relacionarse con personas
procedentes de esa cultura, superando posibles barreras que dificulten el entendimiento.

Abarca actitudes como la valoraciéon de la lengua extranjera como instrumento de comunicacién con personas de otros
paises; el respeto hacia otras actitudes, valores, normas, costumbres y formas de organizar la realidad; el interés por
mantener contactos con personas procedentes de otros paises, o la valoraciéon de la lengua extranjera como fuente de
enriquecimiento personal, entre otros aspectos.

A lo largo de los dos cursos de Bachillerato se profundizara en el conocimiento de la cultura y de la sociedad de los
paises en los que se habla la lengua extranjera, favoreciendo el contacto del alumnado con diversas manifestaciones
culturales y artisticas, sociopoliticas, profesionales, etc., facilitando el acceso a los medios de comunicacion, internet,
intercambios, visitas, etc. A través de esos contactos, el alumnado tendra igualmente oportunidad de familiarizarse
con aspectos socioculturales especificos de la interaccién con hablantes de otros paises que utilizan la lengua
extranjera como medio de comunicacion internacional.

El desarrollo de estas competencias continuard de una manera global y progresiva, a lo largo de toda la etapa, a
través de los siguientes bloques de contenidos:

Primer curso

1. Escuchar, hablar y conversar



Escuchar y comprender

— Comprension del significado general y especifico de conferencias y discursos sobre temas cercanos al conocimiento
y experiencia del alumnado.

— Comprension general y especifica de mensajes transmitidos por los medios de comunicacion y emitidos en lengua
estandar por hablantes con diferentes acentos.

— Comprensién de la comunicacion interpersonal sobre temas cotidianos, de interés general, con el fin de participar
espontaneamente en ella.

— Utilizacién de estrategias para comprender e inferir significados no explicitos, para captar las ideas principales o
para comprobar la comprensién usando claves contextuales en textos orales cercanos a los intereses y experiencia
del alumnado.

Hablar y conversar

— Produccién oral planificada (exposiciones, presentaciones, debates, etc.), usando recursos variados para facilitar la
comunicacién y mecanismos para dar coherencia y cohesion al discurso.

— Produccion oral improvisada de mensajes diversos (descripciones, narraciones, explicaciones, etc.) sobre asuntos
relacionados con su experiencia, y presentaciones preparadas previamente sobre temas generales de su interés,
con razonable correccién formal.

— Expresion de puntos de vista sobre temas cercanos a su experiencia, justificando sus opiniones, resaltando lo que
le parece mas importante y mostrando una actitud respetuosa y critica ante las opiniones ajenas.

— Participacion en conversaciones, con cierto grado de fluidez, naturalidad y precisién, sobre temas variados,
utilizando estrategias para participar y mantener la interaccidon y para negociar significados.

2. Leer y escribir
Comprensiéon de textos escritos
— Prediccion de informacion a partir de elementos textuales y no textuales en textos escritos sobre temas diversos.

— Comprension de informacién general, especifica y detallada en géneros textuales diversos, referidos a una variedad
de temas.

— Comprension de informacién implicita, posturas o puntos de vista en articulos e informes referidos a temas
variados.

— Lectura autébnoma de textos variados de cierta extension, relacionados con sus intereses académicos, personales y
profesionales futuros, utilizando distintas estrategias de lectura segun el texto y la finalidad que se persiga y
apreciando este tipo de lectura como forma de obtener informacién, ampliar conocimientos y disfrutar.

Composicién de textos escritos
— Planificacion de la expresion escrita utilizando mecanismos de organizacion, articulacién y cohesion del texto.

— Redacciéon de textos variados (descripciones de experiencias y acontecimientos, narracion de hechos reales o
imaginados, correspondencia, informes, resimenes, opiniones, noticias o0 instrucciones.) sobre temas de
actualidad, de interés personal o académico, con claridad, razonable correccién formal y adecuacion léxica al tema,
utilizando el registro apropiado.

3. Conocimiento del funcionamiento de la lengua
Conocimientos linguisticos

— Ampliacion de campos semanticos y del Iéxico que facilite la comunicacion sobre temas de interés general y
personal para el alumnado y los relacionados con otras materias del curriculo, mediante distintos procedimientos,
incluyendo los mecanismos de formacién de palabras.

— Uso en la comunicacion de una mayor variedad de estructuras gramaticales y funciones adecuadas a distintos tipos
de texto e intenciones comunicativas.

— Uso de distintos recursos para mejorar su pronunciacién, ritmo, entonacién, etc., de forma auténoma.

— Produccién e interpretacion de diferentes patrones de acentuacion, ritmo y entonacion necesarios para la expresion
y comprensién de distintas actitudes y sentimientos.

— Reconocimiento y aplicacién en la comunicaciéon de las variedades de uso de la lengua: diferencias entre el
lenguaje formal e informal, hablado y escrito.

Reflexion sobre el aprendizaje



— Participacion en la toma de decisiones sobre el proceso de aprendizaje: identificacion de las propias necesidades,
formulacién de objetivos, planificacion y seguimiento del proceso.

— Uso auténomo de recursos diversos para el aprendizaje: digitales, bibliogréaficos, etc.
— Aplicacion de estrategias para revisar, ampliar y consolidar el 1éxico y las estructuras linguisticas.

— Andlisis y reflexiéon, en torno a la produccién e interpretacion de mensajes, sobre el uso y el significado de
diferentes estructuras gramaticales mediante comparaciéon y contraste con las suyas propias.

— Reflexion y aplicaciéon de estrategias de auto-correccion y auto-evaluacion para progresar en el aprendizaje
auténomo de la lengua. Reconocimiento del error como parte del proceso de aprendizaje.

— Interés por aprovechar las oportunidades de aprendizaje tanto dentro como fuera del aula, utilizando las
tecnologias de la informacidon y comunicacion.

— Valoracién de la confianza, la iniciativa y la cooperacién para el aprendizaje de lenguas.
4. Aspectos socio-culturales y consciencia intercultural
— Conocimiento y valoracion de los elementos culturales mas relevantes.

— Reflexién sobre las similitudes y diferencias significativas entre costumbres, comportamientos, actitudes, valores o
creencias que prevalecen entre hablantes de la lengua extranjera y de la propia.

— Uso de registros adecuados al contexto, al interlocutor y a la intencién comunicativa, al canal de comunicacién, al
soporte, etc.

— Interés por establecer intercambios comunicativos y por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.

— Valoraciéon de la lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador
del acceso a otras culturas y a otras lenguas y como enriquecimiento personal.

— Reconocimiento de la importancia de la lengua extranjera como medio para acceder a conocimientos que resulten
de interés para el futuro académico y profesional del alumnado.

Segundo curso
1. Escuchar, hablar y conversar
Escuchar y comprender

— Comprensiéon del significado general y especifico de conferencias y discursos sobre temas concretos y con cierta
abstraccion dentro del campo de interés general y académico del alumnado.

— Comprension general y especifica de mensajes transmitidos por los medios de comunicacion y emitidos en lengua
estandar por hablantes con diferentes acentos.

— Comprensién de la comunicacion interpersonal sobre temas cotidianos, de interés general, con el fin de participar
espontaneamente en ella.

— Utilizacién de estrategias para comprender e inferir significados no explicitos, para captar las ideas principales o
para comprobar la comprension usando claves contextuales en textos orales sobre temas diversos.

Hablar y conversar

— Produccioén oral planificada (exposiciones, presentaciones, debates, etc.), usando recursos variados para facilitar la
comunicacién y mecanismos para dar coherencia y cohesion al discurso.

— Produccién oral improvisada de mensajes diversos sobre asuntos relacionados con sus intereses y presentaciones
preparadas previamente sobre temas generales o de su especialidad con razonable fluidez y correccién formal.

— Participacion en discusiones y debates sobre temas de actualidad, ofreciendo informacién relevante, utilizando
ejemplos adecuados, defendiendo sus puntos de vista con claridad y mostrando una actitud respetuosa y critica
ante las aportaciones ajenas.

— Participacion en conversaciones, con cierto grado de fluidez, naturalidad y precision, sobre temas variados,
utilizando estrategias para participar y mantener la interaccién y para negociar significados.

2. Leer y escribir
Comprension de textos escritos

— Prediccién de informacion a partir de elementos textuales y no textuales en textos escritos sobre temas diversos.



Comprension de informacion general, especifica y detallada en géneros textuales diversos, referidos a una variedad
de temas.

Comprension de informacion implicita, posturas o puntos de vista en articulos e informes referidos a temas
variados.

Lectura auténoma de textos variados de cierta extension, relacionados con sus intereses académicos, personales y
profesionales futuros, utilizando distintas estrategias de lectura segun el texto y la finalidad que se persiga y
apreciando este tipo de lectura como forma de obtener informacién, ampliar conocimientos y disfrutar.

Composicién de textos escritos

Planificacion de la expresion escrita utilizando mecanismos de organizacion, articulacion y cohesion del texto.

Redaccion de textos de cierta complejidad sobre temas de actualidad, de interés personal o académico, con
claridad, razonable correccién formal y adecuacién léxica al tema, utilizando el registro apropiado.

Comprensién de la comunicacion interpersonal sobre temas cotidianos, de interés general, con el fin de participar
espontaneamente en ella.

3. Conocimiento del funcionamiento de la lengua

Conocimientos linguisticos

Ampliacion de campos semanticos y del Iéxico que facilite la comunicacién sobre temas de interés general y
personal para el alumnado y los relacionados con otras materias de curriculo, mediante distintos procedimientos,
incluyendo los mecanismos de formacion de palabras.

Incremento de la variedad y complejidad de las estructuras gramaticales utilizadas en la comunicacién y de la
variedad de funciones realizadas, segun los distintos tipos de texto e intenciones comunicativas.

Uso de distintos recursos para mejorar su pronunciacion, ritmo, entonacion, etc., de forma autébnoma.

Produccién e interpretaciéon de diferentes patrones de acentuacién, ritmo y entonaciéon necesarios para la expresion
y comprension de distintas actitudes y sentimientos.

Reconocimiento y aplicacion en la comunicacion de las variedades de uso de la lengua: diferencias entre el
lenguaje formal e informal, hablado y escrito.

Reflexion sobre el aprendizaje

Participaciéon en la toma de decisiones sobre el proceso de aprendizaje: identificacion de las propias necesidades,
formulacién de objetivos, planificacidon y seguimiento del proceso.

Uso auténomo de recursos diversos para el aprendizaje: digitales bibliograficos, etc.
Aplicacién de estrategias para revisar, ampliar y consolidar el Iéxico y las estructuras linguisticas.

Andlisis y reflexion, en torno a la produccién e interpretacion de mensajes, sobre el uso y el significado de
diferentes estructuras gramaticales mediante comparacion y contraste con las suyas propias.

Reflexion y aplicacion de estrategias de auto-correccién y auto-evaluaciéon para progresar en el aprendizaje
auténomo de la lengua. Reconocimiento del error como parte del proceso de aprendizaje.

Interés por aprovechar las oportunidades de aprendizaje tanto dentro como fuera del aula, utilizando las
tecnologias de la informacién y comunicacion.

Valoraciéon de la confianza, la iniciativa y la cooperaciéon para el aprendizaje de lenguas.

. Aspectos socioculturales y consciencia intercultural

Conocimiento y valoraciéon de los elementos culturales mas relevantes.

Reflexion sobre las similitudes y diferencias significativas entre costumbres, comportamientos, actitudes, valores o
creencias que prevalecen entre hablantes de la lengua extranjera y de la propia.

Uso de registros adecuados al contexto, al interlocutor y a la intencion comunicativa, al canal de comunicacion, al
soporte, etc.

Interés por establecer intercambios comunicativos y por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.

Valoraciéon de la lengua extranjera como medio de comunicacién y entendimiento entre pueblos, como medio para
facilitar el acceso a otras culturas y a otras lenguas y como enriguecimiento personal.

Reconocimiento de la importancia de la lengua extranjera como medio para acceder a conocimientos que resulten
de interés para el futuro académico y profesional del alumnado.
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Criterios de evaluacion
Primer curso

1. Comprender la idea principal e identificar detalles relevantes de mensajes orales emitidos en situaciones
comunicativas cara a cara o por los medios de comunicacién, sobre temas de interés personal o general, relacionados
con la actualidad, con sus estudios o con aspectos socioculturales asociados a la lengua extranjera, siempre que estén
articulados con claridad, en lengua estandar, y que el desarrollo del discurso se facilite con marcadores explicitos.

Con este criterio se pretende evaluar la capacidad del alumnado para comprender e interpretar la informacién sobre
temas propios de su experiencia y sus necesidades de comunicacion, transmitida en lengua estandar por hablantes con
diferentes acentos, teniendo en cuenta aspectos tales como el registro utilizado, el propésito y la actitud del hablante,
etc. Asimismo, evalla la capacidad de entender las ideas principales y las especificas de mensajes orales emitidos por
los medios de comunicacién siempre que se hable en lengua estandar, con buena diccion, que el mensaje esté
estructurado con claridad y se utilicen marcadores explicitos.

2. Expresarse con cierta fluidez y con pronunciacion y entonacion adecuadas en conversaciones improvisadas,
narraciones, argumentaciones, debates y exposiciones previamente preparados, utilizando las estrategias de
comunicacion necesarias y el tipo de discurso adecuado a la situacioén.

Se trata de evaluar la capacidad para reaccionar adecuadamente en la interaccion y colaborar en la continuacion del
discurso, iniciando intercambios, haciendo preguntas, negociando el significado y produciendo mensajes
suficientemente comprensibles como para asegurar la comunicacién.

Se evaluaré igualmente la capacidad para organizar y expresar con claridad sus ideas sobre temas previamente
preparados o no, realizando descripciones y presentaciones claras, sobre una variedad de temas conocidos, relatar
hechos reales o imaginarios, argumentos de libros o peliculas, describiendo sentimientos y reacciones.

3. Comprender de forma auténoma la informacion contenida en textos escritos procedentes de diversas fuentes:
correspondencia, paginas web, periddicos, revistas, literatura y libros de divulgacion, referidos a la actualidad o a la
cultura o relacionados con sus intereses o con sus estudios presentes o futuros.

Se pretende evaluar la capacidad para comprender la informacién relevante, distinguir las ideas principales de las
secundarias e identificar la informacidon requerida en textos escritos auténticos, de interés general y de divulgacion,
que ofrezcan suficiente precision y detalle como para poder analizar criticamente dicha informacion, aplicando las
estrategias necesarias para la realizacion de una tarea y captando significados implicitos, posturas y puntos de vista.
Este criterio evalla, ademas, la capacidad para utilizar de forma auténoma recursos digitales, informaticos y
bibliograficos con el fin de buscar, comparar, contrastar y seleccionar informaciones y solucionar problemas de
comprension.

4. Escribir textos con diferentes propésitos y con la correccion formal, la cohesién, la coherencia y el registro
adecuados.

Con este criterio se pretende evaluar la capacidad de redactar textos adecuados en su organizacion y en su forma al
propésito y a la situacion de la comunicacion; el interés en planificar sus producciones y en revisarlas, con respeto a
las normas y convenciones de cada tipo de texto.

5. Actuar con autonomia en la planificacién y control del propio proceso de aprendizaje.

Este criterio pretende valorar la capacidad del alumnado para participar en la direccion de su propio aprendizaje,
seleccionando objetivos, tareas, fuentes de informacion, etc., utilizando los conocimientos, estrategias y destrezas
desarrolladas, asumiendo las consecuencias de sus decisiones y evaluando la evolucién del proceso y el progreso
alcanzado.

Implica la reflexion, ademas de sobre el propio proceso de aprendizaje, sobre el funcionamiento de la lengua
extranjera, comparandolo con el de la suya propia y utilizando los conocimientos adquiridos por procesos inductivos y
deductivos sobre el nuevo sistema lingliistico como instrumento de control y autocorreccion de sus producciones y
Como recurso para comprender mejor las ajenas.

6. Utilizar los conocimientos y capacidades adquiridos, en relacidn con los aspectos socioculturales mas relevantes de
los paises cuya lengua se aprende, en la comprension e interpretacion de textos orales y escritos y en la interaccion
con personas procedentes de esa cultura.

Se trata de evaluar la capacidad del alumnado de extraer e interpretar datos sobre los aspectos que definen el medio
sociocultural de los paises donde se habla la lengua extranjera, a través de las actividades, textos, fuentes de
informacién, personas, etc., a las que tenga acceso, y de utilizar esos conocimientos para mejorar su capacidad de
comunicarse con hablantes de esa lengua.



Segundo curso

1. Comprender la idea principal e identificar detalles relevantes de mensajes orales emitidos en situaciones
comunicativas cara a cara o por los medios de comunicacion, sobre temas de interés personal o general, relacionados
con la actualidad, con sus estudios o con aspectos socioculturales asociados a la lengua extranjera, siempre que estén
articulados con claridad, en lengua estandar, y que el desarrollo del discurso se facilite con marcadores explicitos.

Con este criterio se pretende evaluar la capacidad del alumnado para comprender e interpretar la informaciéon sobre
temas concretos y mas abstractos, transmitida en lengua estandar por hablantes con diferentes acentos, teniendo en
cuenta aspectos tales como el registro utilizado, el propésito y la actitud del hablante, etc. Asimismo, evallta la
capacidad de entender las ideas principales y las especificas de textos orales mas extensos emitidos por los medios de
comunicacién, siempre que se hable en lengua estandar, con buena diccion, que el mensaje esté estructurado con
claridad y se utilicen marcadores explicitos.

2. Expresarse con fluidez y con pronunciaciéon y entonacién adecuadas en conversaciones improvisadas, narraciones,
argumentaciones, debates y exposiciones previamente preparados, utilizando las estrategias de comunicacion
necesarias y el tipo de discurso adecuado a la situacion.

Se trata de evaluar la capacidad para reaccionar adecuadamente en la interaccion, mostrando una actitud respetuosa,
y colaborar en la continuacién del discurso con un registro apropiado a la situacién y al propésito de la comunicacion.

Se evaluaré igualmente la capacidad para organizar y expresar con claridad sus ideas sobre temas previamente
preparados o no, realizando descripciones y presentaciones claras, sobre una variedad de temas conocidos, relatar
hechos reales o imaginarios, argumentos de libros o peliculas, describiendo sentimientos y reacciones.

3. Comprender de forma auténoma la informacién contenida en textos escritos procedentes de diversas fuentes:
correspondencia, paginas web, periodicos, revistas, literatura y libros de divulgacion, referidos a la actualidad o a la
cultura o relacionados con sus intereses o con sus estudios presentes o futuros.

Se pretende evaluar la capacidad para comprender la informacién relevante, distinguir las ideas principales de las
secundarias e identificar la informacion requerida en textos escritos auténticos, de interés general y de divulgacion,
que ofrezcan suficiente precision y detalle como para poder analizar criticamente dicha informacion, aplicando las
estrategias necesarias para la realizacion de una tarea y captando significados implicitos, posturas y puntos de vista.
Este criterio evalla, ademas, la capacidad para utilizar de forma auténoma recursos digitales, informaticos y
bibliograficos con el fin de buscar, comparar, contrastar y seleccionar informaciones y solucionar problemas de
comprension.

4. Escribir textos con diferentes propésitos y con la correccion formal, la cohesién, la coherencia y el registro
adecuados.

Con este criterio se pretende evaluar la capacidad de redactar textos adecuados en su organizacion y en su forma al
propésito y a la situacion de la comunicacién; el interés en planificar sus producciones y en revisarlas, con respeto a
las normas y convenciones de cada tipo de texto.

5. Actuar con autonomia en la planificacién y control del propio proceso de aprendizaje.

Este criterio pretende valorar la capacidad del alumnado de participar en la direccion de su propio aprendizaje,
seleccionando objetivos, tareas, fuentes de informacion, etc., utilizando los conocimientos, estrategias y destrezas
desarrolladas, asumiendo las consecuencias de sus decisiones y evaluando la evolucién del proceso y el progreso
alcanzado.

Implica la reflexion, ademas de sobre el propio proceso de aprendizaje, sobre el funcionamiento de la lengua
extranjera, comparandolo con el de la suya propia y utilizando los conocimientos adquiridos por procesos inductivos y
deductivos sobre el nuevo sistema linguistico como instrumento de control y autocorrecciéon de sus producciones y
Como recurso para comprender mejor las ajenas.

Con respecto al curso anterior, el alumnado deberd demostrar una mayor iniciativa y participacién en las decisiones
sobre el proceso de ensefianza-aprendizaje y su evaluacion, y un uso mas independiente, reflexivo y eficaz de los
recursos a los que tiene acceso.

6. Utilizar los conocimientos y capacidades adquiridas, en relacién con los aspectos socioculturales mas relevantes de
los paises cuya lengua se aprende, en la comprension e interpretacion de textos orales y escritos y en la interaccion
con personas procedentes de esa cultura.

Se trata de evaluar la capacidad del alumnado de extraer e interpretar datos sobre los aspectos que definen el medio
sociocultural de los paises donde se habla la lengua extranjera, a través de las actividades, textos, fuentes de
informacién, personas, etc., a las que tenga acceso, y de utilizar esos conocimientos para mejorar su capacidad de
comunicarse con hablantes de esa lengua.



ESTRUCTURA BASICA DE LOS EJERCICIOS QUE INTEGRAN LA PRUEBA Y CRITERIOS GENERALES DE
CALIFICACION ELABORADOS POR LOS PROFESORES ARMONIZADORES DE LAS MATERIAS DEL 2° CURSO
DE BACHILLERATO

ESTRUCTURA DEL EJERCICIO

El ejercicio presentara dos opciones (dos textos, cada uno de ellos con sus correspondientes preguntas y comentario)
entre las que el estudiante debera elegir una.

La prueba consistird en el analisis de un texto en francés, de lenguaje comidn no especializado. A partir del texto
propuesto el estudiante realizard un comentario personal y respondera a cuestiones relacionadas con el texto, que
seran planteadas y respondidas por escrito en el mismo idioma sin ayuda de diccionario ni de ningin otro material
didéctico.

1. Comprension del texto

Estas preguntas tratan de medir exclusivamente la comprensién, ya que el alumno no tiene que producir nada propio,
sino identificar y reproducir frases originales del texto, mediante las cuales justifica la correcta interpretaciéon del
mismo, o bien seleccionar la opcion correcta entre varias que hacen referencia a la comprension global del texto o a la
de aspectos mas puntuales del mismo.

Debe tenerse sumo cuidado en la redaccién de los enunciados, evitdndose toda posibilidad de interpretacién ambigua,
para que el alumno pueda contestar de acuerdo con la informacién que proporciona el texto.

2. Comprension del texto y expresion de las ideas principales

Esta cuestion pretende comprobar dos destrezas: la comprensién lectora y la expresién escrita, mediante preguntas
abiertas de comprensioén lectora. Estas deberian ser generales, ya que se trata de medir la capacidad de comprension
global, evitando dirigirse a detalles. Preguntar, por ejemplo, ¢cual es la idea principal que expone el autor en el primer
parrafo?

Conviene sefialar en el enunciado de la cuestidon que el alumno no puede repetir frases literales del texto.
3. Léxico

Esta pregunta trata de medir el dominio del vocabulario en el aspecto de la comprensién. Para ello puede resultar atil
dar las definiciones de determinadas palabras o expresiones que aparecen en el texto, y que el alumno las localice o
sefialarle en el texto determinadas palabras y pedirle que seleccione, entre otras que se le ofrecen, un sinénimo
adecuado al contexto.

4. Gramatica

Estas preguntas pretenden comprobar los conocimientos gramaticales del alumno en sus aspectos morfolégico y/o
sintactico. Pueden disefiarse muchos modelos diferentes de pregunta, siempre que la respuesta venga delimitada por
la estructura que se quiere hacer emplear. Puede utilizarse el modelo de completar una frase, transformarla, sustituir
determinados elementos por pronombres, hacer una pregunta para una determinada respuesta, etc. ...

5. Redaccion

La ultima pregunta es una pequefia composiciéon, donde el alumno pueda demostrar su capacidad de expresarse
libremente en la lengua extranjera. El estudiante realizard un comentario personal sobre algiin tema que aparezca en
el texto.

No parece que reducir el nimero de palabras que se pide al alumno que escriba le favorezca, porque se necesita una
capacidad de sintesis extraordinaria para decir algo coherente sobre un tema. Por ello, es aconsejable dar como
orientacion entre 130 y 160 palabras.

Junto a cada una de las preguntas constara la puntuacién maxima que se le otorga.

CRITERIOS GENERALES DE CALIFICACION

Cada uno de los ejercicios tendra una duracion de hora y media y se calificara de 0 a 10 con dos cifras decimales.
El tipo de prueba que se propone pretende medir, de la manera mas ajustada posible, las capacidades de:

- Comprension global de un texto en lengua extranjera, de un lenguaje no especializado, asi como la comprensiéon de
algunas expresiones y léxico empleados.

- Expresion escrita en lengua extranjera, que abarcara el dominio del vocabulario y la construccion morfoldgica y
sintactica correctas, asi como la fluidez en el uso de la lengua.



La eleccion del texto y el planteamiento de las preguntas se ajustara de forma equilibrada a la medicion de los dos
aspectos indicados.

En la prueba se tratara de equilibrar los diferentes aspectos que deben ser evaluados: aproximadamente el 40% de la
calificacion puede otorgarse a la comprension escrita del texto y el 60% restante a la producciéon escrita en lengua
extranjera.

Asimismo, para valorar el grado de dominio de la lengua, deben apreciarse de manera equilibrada los aspectos
gramaticales (morfoldgicos y sintacticos) y los Iéxicos, la expresion limitada por la estructura y la expresion mas libre
del alumno.

Para calificar las preguntas se atendera, mas que a la correcciéon ortografica, a la capacidad de comprension y de
expresion escritas del alumno, mediante la construccién correcta y ordenada de las oraciones y un dominio suficiente
del vocabulario.

Se valorara el buen uso de la lengua y la adecuada notacion cientifica, que los correctores podran bonificar con un
maximo de un punto. Por los errores ortograficos, la falta de limpieza en la presentacion y la redaccion defectuosa
podra bajarse la calificacién hasta un punto.



